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LURIPOWER™"

Guia paralela de inversores ecohibridos

2021-7-9

PARTE 1: Sistema monofasico en paralelo

Elinversor Lux Power ECO-Hybrid admite la "conexidn paralela”, lo que significa que puede
combinar varios inversores para obtener una mayor potencia de respaldo.

Los procedimientos de instalacién y puesta en servicio son los siguientes:

Paso 1. Instalacion de cada inversor

Instale cada inversor siguiendo los requisitos del manual del usuario. Aseglrese de que la distancia

entre cada inversor cumpla con los requisitos a continuacion.
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Paso 2. Cableado de cables de alimentacién.

Conecte los puertos de entrada de CA, los puertos de salida de CAy los puertos Gen (si el generador esta

conectado) de los inversores juntos de acuerdo con el diagrama a continuacién. Debe ser L con L, N con Ny PE

con PE.
Conecte las baterias a los inversores, cada inversor puede tener baterias separadas, o también puede

poner en paralelo las baterias y luego conectar el banco de baterias a cada inversor.

Verifique con un multimetro una vez realizado el cableado.
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Diagrama de cableado del cable de alimentacién.
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- Capacidad de bateria recomendada:

[ lel

nyersor paralelo 2 3 4 5 6
numeros

Capacidad de la bateria 400AH 600AH 800AH 1000AH 1200AH

* Al menos 200AH por unidad

- Tamario de cable recomendado:

cables Area transversal Nota
(Longitud=20m)
Entrada de CAaQF1 3 La corriente maxima de red es de 40 A.
& gmm
Salidade CAaQF1 2 La corriente nominal es 25A.
& G mm
Puerto GEN a QF1 = 61mn 2 La corriente maxima es 25A
Puerto QF1 a SAl = 61mn 2 La corriente maxima es 25A
SAlaCA > 6mm - *3 La corriente maxima es 40A*n
SAlaCA > 6mm** 3 La corriente maxima es 25A*n
SAlaCA = 6mm > *3 La corriente maxima es 25A*n

** 1) La linea PE se puede elegir entre 6~10  mmm :

2) n es el nimero de inversores en paralelo

Paso 3. Conexion de cables de comunicacion paralelos.

Primero, prepare cables de comunicacion paralelos. Los cables Ethernet cominmente utilizados (Cat 5e) se
pueden utilizar para comunicacién paralela.

Los 2 puertos RJ45 con marca "Paralelo" son para conexion en paralelo. Aunque un cable de
comunicacion esta bien para la comunicacion en paralelo, se sugiere utilizar 2 cables para una
comunicacion mas segura y confiable (para 2 inversores en paralelo).

Elinterruptor DIP de 2 bits adyacente a los puertos paralelos se utiliza para conectar o desconectar la

resistencia de equilibrio de la comunicacién paralela.
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Si hay mas de dos inversores en funcionamiento en paralelo, solo los 2 inversores en los extremos de la
conexion en cadena, que tienen la distancia mas larga entre ellos, deben configurar el DIP de 2 bits en la

posicién ON. El DIP de 2 bits de otros inversores debe estar en la posicién APAGADO.
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L s
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Parallel line1 Parallel line 2 Parallel line (n-1 to n)

Parallel line (nto 1)

The maximum parallel quantity is 16PCS

Etapa 4. Conexion del cable de comunicacion de la bateria.

Conecte el cable de comunicaciéon a cualquiera de los inversores paralelos y al mddulo de bateria maestro. Los

interruptores DIP de los mddulos de bateria deben configurarse correctamente.

Paso 5. Configuracién de parametros relacionados con el funcionamiento en paralelo

Encienda el inversor, configure los pardmetros como se muestra a continuacion,
1. Presione el botdn "Entrar" durante mas de 10 segundos, la pantalla LCD ingresara al estado de configuracién de

pardmetros y aparecera un icono de llave inglesa junto al nimero de parametro. Presione el botén ARRIBA/Abajo para

cambiar al parametro 21, como en la imagen a continuacion,
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e

UPS Enable

2. El texto "Paralelo" parpadeara en la parte superior izquierda de la pantalla, haga clic en "Entrar" para

configurar el tipo paralelo. Hay 3 opciones para elegir: NoPL (sin paralelo), 1PH (paralelo monofasico),

3PH (paralelo trifasico). Seleccione "1PH" para inversores paralelos monofasicos. Luego haga clic en
“Entrar” .

3. Seleccione la fase en la que desea que esté el inversor. Hay 3 opciones: P1 para la fase R, P2 para
lafase S, P3 para la fase T. Para paralelo monofasico, solo se puede seleccionar P1, simplemente
haga clic en "Entrar".

4. Configure si esta utilizando un banco de baterias compartido para los inversores paralelos. Si todos los inversores se
conectan al mismo banco de baterias, seleccione "Activar"; de lo contrario, elija "Desactivar". Luego haga clic en

“Entrar” . A continuacion, el inversor se reiniciard y los ajustes surtiran efecto.

La configuracién también se puede realizar en la aplicacion LuxPowerView mediante el método Direct Connect,
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AC Input Range  APL{Utility R.. -
Max. Generator input Power 16 m
AC first Start Time 1 00 00 m
AC first End Time 1 23 59
AC first Start Time 2 00 : 0o m
AC first End Time 2 00 : oo E
AC first Start Time 3 00 oo
AC first End Time 3 00 : oo E
Battery Shared 0
System Type Single Phase Paral.. =
Composed Phase R Phase o m
Take Load Together O
Export to Grid o
Export Power Percent(%) 100

O hacerlo de forma remota en la APP LuxPowerView o en la plataforma de monitoreo si los inversores estan

conectados a nuestro servidor.

!

Application Setting

4
w

EPS Voltage Set(V) 230
EPS Frequency Set(Hz) 50

AC Input Range ~ APL(Utility R..

4
w

4
A
b

9

System Type Single Phase Paral..  ~ S

4
w

Composed Phase R Phase

Max. Generator Input Power 3869
AC first Start Time 1 00 : 00
AC first End Time 1 23 : 59
AC first Start Time 2 00 : 00
AC first End Time 2 00 : 00
AC first Start Time 3 00 : 00
AC first End Time 3 00 : 00
Battery Shared O
[ ser

O

Take Load Together
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Parallel Settings

Set System Type (7) No Parallel ¥ Set Battery Shared Enable Disable
Set Composed Phase W Set

- Single Phase Parallel .
| Three Phase Parallel |

Paso 6. Ejecutando el sistema

-Verifique y aseglrese de que todas las conexiones sean correctas.

-Encienda todos los disyuntores.
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PARTE 2: Cableado del sistema trifasico

Paso 1. Instalacion de cada inversor

Los inversores Lux Power Eco-Hybrid se pueden utilizar para formar un sistema trifasico. Esta parte le

mostrara como configurar un sistema trifasico con los inversores de la serie Eco-Hybrid.

Paso 2. Cableado de cables de alimentacién.

Cableado del sistema paralelo trifasico como se muestra a continuacién,

Cuando utilice los inversores para formar un sistema trifasico, aseglrese de que haya al menos
un inversor en cada fase. El terminal activo (L) de cada inversor debe conectarse a su terminal
de fase correcto (R/S/T) en los disyuntores; solo el terminal neutro (N) de cada inversor se
puede conectar entre si. Si los terminales activos (L) de los inversores en diferentes fases estan
conectados al mismo punto, provocara un cortocircuito en la red y el generador.
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Sistema trifasico compuesto por 3xEco-Hybrid inversores
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LUCIPOWER™

Cada inversor puede tener baterias separadas, o también puede poner las baterias en paralelo y luego

conectar el banco de baterias a cada inversor.

- Capacidad de bateria recomendada:

NUmeros paralelos del inversor 3 4 5 6

Capacidad de la bateria 600AH 800AH 1000AH 1200AH

* Al menos 200AH por unidad

- Tamario de cable recomendado:

cables Cruz Seccion | Nota

(Longitud =20m)
Entradade CA(L1,L2,L3yN)a | = 8mm * La corriente maxima de red es de
QF1 40A.
SalidadeCA(L1,L2,L3yN)a | = 6rrm * La corriente nominal es 25A.
QF1
GEN (L1,L2,L3) a QF1 > 8rrm * La corriente maxima es 25A
BATERIA a QF2 = 20 mun 2 La corriente maxima es 25A

Paso 3. Conexion de cables de comunicacién paralelos.

Primero, prepare cables de comunicacion paralelos. Los cables Ethernet cominmente utilizados se pueden
utilizar para comunicacién paralela.

Los 2 puertos RJ45 con marca "Paralelo" son para conexion en paralelo. Conecte los cables de
comunicacion paralelos segun el diagrama siguiente,
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Parallel line3

Elinterruptor DIP de 2 bits adyacente a los puertos paralelos se utiliza para conectar o desconectar la

resistencia de equilibrio de la comunicacién paralela.

solo los 2 inversores en los extremos de la conexién en cadena, que tienen la distancia mas larga
entre ellos, necesitan configurar el DIP de 2 bits en la posicion ON. EL DIP de 2 bits de otros
inversores debe estar en la posicién APAGADO.
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Etapa 4. Conexion del cable de comunicacion de la bateria.

Conecte el cable de comunicacién a cualquiera de los inversores paralelos y al mddulo de bateria maestro. Los

interruptores DIP de los mddulos de bateria deben configurarse correctamente.

Paso 5. Configuracién de parametros relacionados con el funcionamiento en paralelo

Encienda el inversor, configure los pardmetros como se muestra a continuacion,

1. Presione el botdn "Entrar" durante mas de 10 segundos, la pantalla LCD ingresara al estado de configuracién de
pardmetros y aparecera un icono de llave inglesa junto al nimero de parametro. Presione el botén ARRIBA/Abajo para

cambiar al pardmetro 21, como en la imagen a continuacion,

2. El texto "Paralelo" parpadeara en la parte superior izquierda de la pantalla, haga clic en "Entrar" para
configurar el tipo paralelo. Hay 3 opciones para elegir: NoPL (sin paralelo), 1PH (paralelo monofasico),
3PH (paralelo trifasico). Seleccione "3PH" para cada inversor en el sistema trifasico. Luego haga clic en

“Entrar” .

3. Seleccione la fase en la que desea que esté el inversor. Hay 3 opciones: P1 para la fase R, P2 para
lafase S, P3 para la fase T. Seleccione la fase correcta para cada inversor en el sistema trifasico,
simplemente haga clic en "Entrar".

4. Configure si esta utilizando un banco de baterias compartido para los inversores paralelos. Si todos los inversores se
conectan al mismo banco de baterias, seleccione "Activar"; de lo contrario, elija "Desactivar". Luego haga clic en

“Entrar” . A continuacion, el inversor se reiniciard y los ajustes surtiran efecto.
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La configuracién también se puede realizar en la aplicacion LuxPowerView mediante el método Direct Connect,

EPS Frequency Set(Hz) 50

AC Input Range  APL(Utility R.. hd SET
Max. Generator Input Power 16 SET

AC first Start Time 1 00 : 00 i3

AC first End Time 1 23

AC first Start Time 2 00 : 00 SET

AC first End Time 2 00 : 00 SET

AC first Start Time 3 00 : 00 Ei3e

AC first End Time 3 00 : 00 7
Battery Shared l

4
w

AAD0

System Type Three Phase Paral..

Composed Phase R Phase

Take Load Together

Export to Grid

-
o
S
w
m
-

Export Power Percent(%)

O hacerlo de forma remota en la APP LuxPowerView o en la plataforma de monitoreo si los inversores estan

conectados a nuestro servidor.

LUDPOWER™ ®

AC Input Range  APL(Utility R..

Max. Generator Input Power 3869
AC first Start Time 1 00 : 00 m
AC first End Time 1 00 : 00 SET
AC first Start Time 2 00 : D8 SET
AC first End Time 2 00 : DN SET
AC first Start Time 3 00 : 00 iy
AC first End Time 3 00 :

Battery Shared
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Charge Setting
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Parallel Settings

Set System Type (7) ‘ No Parallel

Set Composed Phase (7) | No Parallel

- Three Phase

Parallel Settings

Set System Type (?) No Parallel

Parallel

Set Battery Shared Enable

Set

Set Composed Phase (?)

Phase R

Set Battery Shared Enable

Set

Phase R

Charge Setting

Paso 6. Ejecutando el sistema

L Phazce !

-Verifique y aseglrese de que todas las conexiones sean correctas.

-Encienda todos los disyuntores.

Fallo relacionado

Falla Descripcion Contramedidas
1. Compruebe si tiene conectado un cable de
comunicacién paralelo.
2. Verifique si los cables de comunicacion estan
Y, conectados al puerto COM correcto
comunicacion CAN
3. Comprueba si estas utilizando los cables correctos
E008 error en paralelo
. 4. Compruebe si el interruptor DIP de 2 bits esta configurado correctamente
Sistema
5. Si tiene varias unidades en el mismo sitio pero las ejecuta por
separado, no realice la configuracién de pardmetros en
paralelo.
Compruebe si la conexidn de entrada de CA, salida de CAy entrada de
E011 AC inconsistente en generador es correcta para cada inversor. Conecte siempre los cables de
sistema paralelo tierra L, N de acuerdo con las marcas en el bloque de terminales.
Verifique que la configuracién de fase sea correcta; si
. configura un sistema monofasico, entonces cada inversor
Error de fase en sistema . ) ) L
EOQ15 . debe ser fase R; Si configura un sistema trifasico, entonces
paralelo trifasico . ) )
deberia haber un inversor de fase R, un inversor de fase Sy un
inversor de fase T.
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